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Mehrjahresplan fiir kleine pelagische Bestinde im Adriatischen Meer und fiir die Fischereien,
die diese Bestinde befischen ***I

Legislative Entschliefung des Europiischen Parlaments vom 13. November 2018 zu dem Vorschlag fiir eine

Verordnung des Europidischen Parlaments und des Rates zur Festlegung eines Mehrjahresplans fiir kleine

pelagische Bestinde im Adriatischen Meer und fiir die Fischereien, die diese Bestinde befischen (COM(2017)0097
— (8-0095/2017 — 2017/0043(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)

(2020/C 363/30)

Das Europdische Parlament,
— unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission an das Europdische Parlament und den Rat (COM(2017)0097),

— gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 2 und Artikel 43 Absatz 2 des Vertrags tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,
auf deren Grundlage ihm der Vorschlag der Kommission unterbreitet wurde (C8-0095/2017),

— gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,
— unter Hinweis auf die Stellungnahme des Europiischen Wirtschafts- und Sozialausschusses vom 31. Mai 2017 (!),
— gestiitzt auf Artikel 59 seiner Geschiftsordnung,

— unter Hinweis auf den Bericht des Fischereiausschusses sowie den Standpunkt in Form von Anderungsantrigen des
Ausschusses fiir Umweltfragen, offentliche Gesundheit und Lebensmittelsicherheit (A8-0337/2018),

1. legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;

2. fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie ihren Vorschlag ersetzt, entscheidend dndert oder
beabsichtigt, ihn entscheidend zu dndern;

3. beauftragt seinen Prisidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der Kommission sowie den nationalen
Parlamenten zu iibermitteln.

P8_TC1-COD(2017)0043

Standpunkt des Europiischen Parlaments festgelegt in erster Lesung am 13. November 2018 im Hinblick auf den
Erlass der Verordnung (EU) ...|... des Europiischen Parlaments und des Rates zur Festlegung eines Mehrjahres-
plans fiir kleine pelagische Bestinde im Adriatischen Meer und fiir die Fischereien, die diese Bestinde befischen

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 43 Absatz 2,

auf Vorschlag der Europidischen Kommission,

() ABL C 288 vom 31.8.2017, S. 68.
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nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Europiischen Wirtschafts- und Sozialausschusses ('),
gemifl dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren (3),
in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Gemeinsame Fischereipolitik (GFP) sollte zum Schutz der Meeresumwelt und zu einer nachhaltigen
Bewirtschaftung aller kommerziell genutzten Arten sowie insbesondere zum Erreichen des Ziels eines guten
Umweltzustands der Meeresumwelt bis 2020 gemif Artikel 1 Absatz 1 der Richtlinie 2008/56/EG des Europiischen
Parlaments und des Rates (}) Rates sowie zum Erreichen des Ziels eines giinstigen Erhaltungszustands der Arten
und Lebensriume im Sinne der Richtlinie 92/43/EWG des Rates (*) und der Richtlinie 2009/147/EG des
Europiischen Parlaments und des Rates (°) beitragen. [Abind. 1]

(1a) Auf dem UN-Gipfel fiir nachhaltige Entwicklung in New York im Jahr 2015 haben sich die Union und ihre
Mitgliedstaaten verpflichtet, bis 2020 die Befischung wirksam zu regulieren, Uberfischung, illegale, ungemeldete
und unregulierte Fischerei sowie zerstorerische Fangpraktiken zu beenden und wissenschaftsbasierte Bewirt-
schaftungspline umzusetzen, um die Fischbestinde moglichst rasch wieder auf ein Niveau zu bringen, das
zumindest den durch die jeweiligen biologischen Eigenschaften bestimmten héochstmoglichen Dauerertrag
ermoglicht. [Abind. 2]

(2)  Inder Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates (°) sind die Vorschriften der GFP
im Einklang mit den internationalen Verpflichtungen der Union festgelegt. Zu den Zielen der GFP gehort unter
anderem, stcherzustellen dass Fischerei und Aquakultur in einer Weise durchgefiihrt werden, die fangfristige

langfristig fiir Umwelt, Wirtschaft und
Gesellschaft vertriglich ist, sowie bei der Bestandsbewirtschaftung nach dem Vorsorgeansatz vorzugehen und
den okosystembasierten Ansatz zu verfolgen. [Abdnd. 3]

(2a)  GemifS Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 erfordert eine Bestandsbewirtschaftung auf der Grundlage der besten
verfiigbaren wissenschaftlichen Empfehlungen vereinheitlichte, zuverlissige und akkurate Datenreihen. [Ab-
ind. 4]

(3)  Aus wissenschaftlichen Gutachten des Wissenschafts-, Technik- und Wirtschaftsausschusses fiir die Fischerei (STECF)
und des Wissenschaftlichen Beirats der Allgemeinen Kommission fiir die Fischerei im Mittelmeer (GFCM — SAC)
geht hervor, dass die Sardellen- und Sardinenbestinde im Adriatischen Meer iiber dem Niveau befischt werden,
durch das der hochstmogliche Dauerertrag (MSY) gesichert wird.

(3a) Das Adriatische Meer ist ein wichtiges Untergebiet des Mittelmeers, auf das etwa ein Drittel des Wertes aller
Anlandungen entfillt. [Abind. 5]

(4 Obgleich sie sowohl nach einem internationalen Bewirtschaftungsplan im Rahmen der GFCM als auch nach
nationalen Bewirtschaftungsplinen gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1967/2006 des Rates () bewirtschaftet werden,
sind die Sardellen- und Sardinenbestinde in der Adria weiterhin tiberfischt und die derzeitigen Bewirtschaft-
ungsmafinahmen werden als unzureichend erachtet, um bis 2020 MSY-Niveau zu erreichen. Die Mitgliedstaaten und
Interessentrager haben sich fiir die Ausarbeitung und Umsetzung von Bewirtschaftungsplanen fiir diese beiden
Bestande auf Unionsebene ausgesprochen.

" ABI. C 288 vom 31.8.2017, S. 68.

) Stellungnahme des Europdischen Parlaments vom 13. November 2018.

¢) Richtlinie 2008/56EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Juni 2008 zur Schaffung eines Ordnungsrahmens fiir
Mafinahmen der Gemeinschaft im Bereich der Meeresumwelt (Meeresstrategie-Rahmenrichtlinie) (ABl. L 164 vom 25.6.2008,
8. 19).

(*)  Richtlinie 92/43/EWG des Rates vom 21. Mai 1992 zur Erhaltung der natiirlichen Lebensriume sowie der wildlebenden Tiere
und Pflanzen (ABI. L 206 vom 22.7.1992, S. 7).

(°)  Richtlinie 2009/147/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 30. November 2009 iiber die Erhaltung der
wildlebenden Vogelarten (ABL. L 20 vom 26.1.2010, S. 7).

() Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2013 iiber die Gemeinsame
Fischereipolitik und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1954/2003 und (EG) Nr. 12242009 des Rates sowie zur Aufhebung
der Verordnungen (EG) Nr. 2371/2002 und (EG) Nr. 639/2004 des Rates und des Beschlusses 2004/585/EG des Rates (ABL. L 354
vom 28.12.2013, S. 22).

() Verordnung (EG) Nr. 1967/2006 des Rates vom 21. Dezember 2006 betreffend die Manahmen fiir die nachhaltige
Bewirtschaftung der Fischereiressourcen im Mittelmeer und zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 284793 sowie zur
Authebung der Verordnung (EG) Nr. 1626/94 (Mittelmeerverordnung) (ABL. L 36 vom 8.2.2007, S. 6).
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(4a)  Die umgesetzten Bewirtschaftungspline und die im Jahr 2016 eingefiihrten technischen MafSnahmen haben sich
vermutlich auf die Bestinde ausgewirkt und sind bei der Aufstellung des Mehrjahresplans fiir die pelagischen
Bestinde in der Region zu analysieren und zu beriicksichtigen. [Abind. 6]

(4b)  Voraussetzung fiir die Einfiihrung eines Ansatzes zur Begrenzung der Abwanderung auf ein Minimum ist, dass
die bei biologischen Probenahmen und Forschung iiblichen Verfahren geamiert werden, was Zeit in Anspruch
nehmen wird, weshalb vor der Umsetzung eines solchen Ansatzes ein Ubergangszeitraum vorzusehen ist.
[Abind. 99]

(5)  Die derzeitigen Bewirtschaftungsmafnahmen fiir kleine pelagische Arten im Adriatischen Meer betreffen den
Zugang zu den Gewissern, die Kontrolle des Fischereiaufwands und teehsisehe die technischen Manahmen, mit

denen d1e Svlefweﬂé-uﬁg Nutzung des Fanggerats geregelt W1rd Wrsseﬂ&eh&&keheﬂ—@&&aeh{eﬂ—z-&felge—ts{—die

. [Abind. 7]

(6)  Um die Ziele der GFP zu erreichen, miissen eine Reihe von Erhaltungsmafnahmen, gegebenenfalls auch
Kombinationen von Mafinahmen, beschlossen werden, wie Mehrjahrespline, und technische Mafnahmen;

Festsetzung-und-Auftettung-vontangmoglichkeiten. [Abind. 8]

(6a) Die Befischung von kleinen pelagischen Arten im Adriatischen Meer, insbesondere in den geografischen
Untergebieten 17 und 18, hat enorme sozioGkonomische Auswirkungen auf die Existenzgrundlage und die
Zukunft der in den Kiistenregionen ansdissigen Bevolkerung der Mitgliedstaaten. [Abind. 9]

(6b) Im Einklang mit den Grundsitzen und Zielsetzungen der GFP und gemif§ Artikel 18 der Verordnung (EU)
Nr. 1380/2013 sollte die Regionalisierung eingesetzt werden, um MafSnahmen anzunehmen und umzusetzen, mit
denen den Besonderheiten der jeweiligen Fanggebiete Rechnung getragen und deren okologischer Zustand
geschiitzt wird. [Abind. 10]

(6c) Die Fangmaglichkeiten sollten nach Mafgabe der Grundsitze von Artikel 17 der Verordnung (EU)
Nr. 1380/2013 zugeteilt werden; dabei sollten transparente und objektive Kriterien in Bezug auf Umweltschutz,
Gesellschaft und Wirtschaft zur Anwendung kommen. Die Fangmaglichkeiten sollten zudem gleichmiifig auf die
verschiedenen Bereiche der Fischereibranche, darunter auch auf die traditionell und handwerklich geprigte
Fischerei, aufgeteilt werden. Dariiber hinaus sollten die Mitgliedstaaten Anreize dafiir schaffen, dass auf
Fischereifahrzeugen selektives Fanggerit eingesetzt wird bzw. Fangtechniken verwendet werden, die die Umwelt
in verhdltnismdfSig geringem MafSe beeintrichtigen. [Abind. 11]

(7)  Gemif$ den Artikeln 9 und 10 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 miissen Mehrjahrespline auf der Grundlage der
besten verfiigbaren wissenschaftlichen, technischen und wirtschaftlichen Gutachten Empfehlungen erstellt sein
werden und Ziele, bezifferbare Vorgaben mit klaren Zeitrahmen, Referenzpunkte Referenzwerte fir die
Bestandserhaltung, Zielsetzungen fiir BestandserhaltungsmafSnahmen und technische Mafnahmen fiir die
Umsetzung der Anlandeverpflichtung sowie MafSnahmen zur weitestgehenden Vermeidung und Verringerung
unerwiinschter Beifinge und Sicherheitsmechanismen enthalten. [Abédnd. 12]

(8)  Der Mehr]ahresplan sollte dazu beitragen, dass die Ziele der GFP erreicht werden und dass insbesondere die
Fischbestinde in einem Umfang wiederhergestellt und erhalten werden, der oberhalb des Niveaus an Biomasse
liegt, das MSY-Niveaufisr den hdchstmiglichen Dauerertrag erméglicht, dass die betreffendenBestinde-erreicht
Anlandeverpflichtung umgesetzt wird und gehalten—wirdein die Fischereibranche in nachhaltiger Fisehereisektor
erreicht Weise arbeitet und dass ein effizienter Bewirtschaftungsrahmen geschaffen wird. [Abind. 13]

(8a)  Die vorliegende Verordnung sollte nicht als Prizedenzfall fiir andere Mehrjahrespline im Mittelmeer betrachtet
werden, sofern nichts anderes bestimmt wurde. [Abind. 14]

(8b)  Bei einem Mehrjahresplan sollte unter Beriicksichtigung des zeitlichen Rahmens stets ein Gleichgewicht zwischen
dem erreichbaren Ergebnis und den soziookonomischen Auswirkungen gefunden werden. [Abind. 15]



https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/219871/2011-11_STECF+11-14+-+Med+Stock+Assessments+part+2_JRC67797.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/219871/2011-11_STECF+11-14+-+Med+Stock+Assessments+part+2_JRC67797.pdf
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(9)  Durch Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 wurde eine Pflicht zur Anlandung u. a. aller Finge von Arten,
fir die Mindestgroffen gemaifs Anhang III der Verordnung (EG) Nr. 1967/2006 gelten, eingefithrt. Abweichend von
Artikel 15 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 wurde in der Delegierten Verordnung (EU) Nr. 1392/2014
der Kommission (!) ein dreijahriger Riickwurfplan festgelegt, der eine Ausnahme von der Pflicht zur Anlandung
wegen Geringfiigigkeit fiir Sardelle, Sardine, Makrele und Stocker im Adriatischen Meer vorsieht. Im Hinblick auf die
Umsetzung der Pflicht zur Anlandung sollte die Giiltigkeit der in der Delegierten Verordnung (EU) Nr. 1392/2014
festgelegten Mafnahmen ausgeweitet werden, indem ihre einschldgigen Bestimmungen in den Mehrjahresplan
aufgenommen werden.

(10)  Im Einklang mit dem 6kosystembasierten Ansatz und-zusitzlich-zu-demfischereibezogenenDeskriptor sollte dieser
Plan zudem zum Erreichen eines guten Umweltzustands gemdfS der Richtlinie 2008/56/EG sind beitragen, wobei
die in Anhang I der Richtlinie aufgefithrten Deskriptoren 1, 4 und 6 im Rahmen der Bestandsbewirtschaftung zu
beriicksichtigen sind. Dariiber hinaus sollte dieser Plan zum Erreichen eines giinstigen Erhaltungszustandes der
Lebensrdume und Arten beitragen, wie in der Richtlinie 2009/147/EG bzw. in der Richtlinie 92/43/EWG
gefordert. [Abind. 16]

en- [Abind. 17]

(12)  Der Zielwert fiir die fischereiliche Sterblichkeit (F), der demZiel-des—Erreichens—und-derBeibehaltung-des MSY
entsprieht es ermaglicht, den MSY zu erreichen und beizubehalten, sollte in Form von Wertebereichen angegeben
werden, die mit dem Ziel des hochstmoglichen Dauerertrags (F, ) vereinbar sind. Diese Wertebereiche auf der
Grundlage svissensehaftlicher—Gutachten der Dbesten verfugi;daren wissenschaftlichen Empfehlungen sind
erforderlich, um Entwicklungen bei-der der wissenschaftlichen Gutachter Empfehlungen flexibel Rechnung tragen
zu konnen, um zur Umsetzung der Pflicht—zur—Anlandung Anlandeverpflichtung beizutragen und um die
Besonderheiten gemischter Fischereien beriicksichtigen zu konnen. Die F, -Wertebereiche wurden vom STECF
berechnet (%) und sollen eine-Senkung auf der Grundlage des Plans zu einer Verringerung des langfristigen Ertrags
um nicht—mehr—als hochstens 5% gegeniiber dem MSY-} bewitken fiihren. Zusitzlich Zudem ist der obere
Grenzwert gedeckelt, sodass die Wahrscheinlichkeit, dass der Bestand unter B;—ederAbundanzlinit den B, abfillt,

nicht mehr als 5% betridgt. [Abdnd. 18]

(13)  Fir Um die %weeke—deFFesﬂeg&ng—veﬂ—Faﬂgmeghehkeﬁeﬂ Ztele des Mehr)ahresplans zu erretchen sollte es-einen
Sehweﬂeﬂweﬁ der Ztelwert fur : S d de

ot wird,-eineh iir-be e-lialle alle Arten threm ;ewetltgen
SSB entsprechen Es sollteﬂ nur dann Fanembglichkeitenbiszur moglwh sein, einen hoheren

Zielwert festzulegen, wenn dies aufgrund wissenschaftlicher Gutachten Empfehlungen oder
Erkenntnisse erforderlich ist, um die Ziele dieser Verordnung bei gemischten Fischereien zu erreichen oder um
Schaden von einem Bestand abzuwenden, der durch Wechselw1rkungen mnerhalb des Bestands oder zw1scher1 den
Bestinden hervorgerufen wurde, oder ur-diejih , neen-bei-den T Halichkeite eschranken
wenn der Bestand einer kleinen pelagtschen Art unter dem SSB hegt [Aband 19]

(14)  Sind die MSY-Vorgaben nicht verfiigbar, so sollte der Vorsorgeansatz angewendet werden.

(15)  Fiir e Rt i Zwecke der Anwendung von Schutzmaffnahmen miissen Referenzpunkte
Referenzwerte fur die Bestandserhaltung, die als-MSYB___fiir kleine pelagische Arten als SSB, und B~ SSB |
ausgedriickt Werden f-u-ﬁSafdel—Leﬂ——uﬂd—Safdmeﬂbe&t-éﬂée testgelegt werden. Sinken die Bestinde unterhalb-MSY

unter den SSB, , sollten angemessene
Al‘)gﬁilfemaﬁnahmen ergriffen werden, um dazu beizutragen, dass der jeweilige Bestand rasch wieder ein Niveau
iiber dem SSB,, erreicht. [Abind. 20]

") Delegierte Verordnung (EU) Nr. 1392/2014 der Kommission vom 20. Oktober 2014 zur Erstellung eines Riickwurfplans fiir
bestimmte Fischereien auf kleine pelagische Arten im Mittelmeer (ABlL. L 370 vom 30.12.2014, S. 21).

() Wissenschafts-, Technik- und Wirtschaftsausschuss fiir die Fischerei (STECF) Kleine pelagische Bestinde im Adriatischen Meer.

Bewertungen fiir das Mittelmeer Teil 1 (STECF-15-14). [Amt fiir Veriffentlichungen der Europiischen Union, Luxemburg,

EUR 27492 EN, JRC 97707, 52 Seiten.] [Der zweite Teil dieses Verweises scheint falsch zu sein. OPOCE, bitte priifen.]



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX:32014R1392
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1208039/2015-09_STECF+15-14+-+Small+Pelagics+Adriatic_JRC97707.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1208039/2015-09_STECF+15-14+-+Small+Pelagics+Adriatic_JRC97707.pdf
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(18)  Um die Einhaltung Umsetzung der PHicht-zurAnlandung Anlandeverpflichtung gemifS Artikel 15 Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 zu ermdglichen, sollte der Plan zusitzliche Bewirtschaftungsmaffnahmen vorsehen:
Seolehe, insbesondere Mafnahmen zur schrittweisen Einstellung von Riickwiirfen, zur Zihlung von Fischen
unterhalb der Mindestreferenzgrifle und zur Minimierung und, wenn mdglich, Beseitigung der negativen
Auswirkungen von Fangtitigkeiten auf die Meeresumwelt. Derartige Manahmen sollten im Wege delegierter
Rechtsakte festgelegt werden. [Abind. 23]

(184) Eine gemeinsame Empfehlung von Kroatien, Italien und Slowenien (hochrangige Gruppe ADRIATICA) und eine
Studie iiber die technischen Eigenschaften von Ringwaden und ihre Auswirkungen auf die Lebensgemeinschaften
auf dem Meeresboden wurden unabhingigen Sachverstindigen und dem STECF vorgelegt und von diesen
gepriift. Daher sollte eine Ausnahmeregelung von Artikel 13 Absatz 3 Unterabsatz 2 und Anhang II Ziffer 2 der
Verordnung (EG) Nr. 1967/2006 vorgesehen sein. [Abind. 24]

(19) Die Frist fur die Vorlage gemeinsamer Empfehlungen von Mitgliedstaaten mit einem direkten Bewirtschaftungs-
interesse sollte gemaf8 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 festgelegt werden.

(19a) Weisen wissenschaftliche Empfehlungen darauf hin, dass die Freizeitfischerei erhebliche Auswirkungen auf die
fischereiliche Sterblichkeit bei einem bestimmten Bestand hat, sollte der Rat diese Fischerei beriicksichtigen. In
diesem Sinne sollte der Rat in der Lage sein, eine Gesamtfangmenge (TAC) fiir kommerzielle Finge festzulegen,
bei welcher die Fangmenge der Freizeitfischerei beriicksichtigt wird, bzw. andere MafSnahmen zur Beschrinkung
der Freizeitfischerei wie Fangbegrenzungen und Schonzeiten zu verabschieden. [Abind. 25]

(200 Der Plan sollte auch vorsehen, dass im Wege delegierter Rechtsakte und unter Beriicksichtigung der besten
verfiigbaren wissenschaftlichen Empfehlungen bestimmte flankierende technische sowie zeitliche und rdumliche
Mafinahmen erlassen werden, um zur Verwirklichung Umsetzung der Ziele des Plans beizutragen, insbesondere im
Hinblick auf den Schutz von Jungfischen oder zur Verbesserung der Selektivitit. [Abdnd. 26]

(20a) Bei der Festlegung der sich aus dem Mehrjahresplan oder aus nachfolgenden delegierten Rechtsakten ergebenden
technischen MafSnahmen sollte die Nutzung von traditionellen und von jeher verwendeten handwerklichen
Fanggeriiten geschiitzt werden. [Abind. 27]

(21)  Um die vollstindige Einhaltung der in dieser Verordnung festgelegten Mafnahmen sicherzustellen, sollten besondere
Kontrollmafnahmen ergriffen werden, die diejenigen gemdfl der Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 des Rates (')
erganzen.

" Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 des Rates vom 20. November 2009 zur Einfithrung einer Kontrollregelung der Union zur
Sicherstellung der Einhaltung der Vorschriften der gemeinsamen Fischereipolitik und zur Anderung der Verordnungen (EG)
Nr. 847/96, (EG) Nr. 2371/2002, (EG) Nr. 811/2004, (EG) Nr. 768/2005, (EG) Nr. 2115/2005, (EG) Nr. 2166/2005, (EG)
Nr. 388/2006, (EG) Nr. 5092007, (EG) Nr. 676/2007, (EG) Nr. 1098/2007, (EG) Nr. 1300/2008, (EG) Nr. 1342/2008 sowie zur
Authebung der Verordnungen (EWG) Nr. 2847/93, (EG) Nr. 1627/94 und (EG) Nr. 1966/2006 (ABL. L 343 vom 22.12.2009, S. 1).
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(21a) Damit die Branche die MafSnahmen zur Verringerung des Fischereiaufwands und die damit verbundenen
Einnahmenverlusten fiir Unternehmen und Seeleute verkraftet, sollte fiir einen vorrangigen Zugang zu
entsprechender Unterstiitzung aus dem Europiischen Meeres- und Fischereifonds (EMFF) gemdfS der Verordnung
(EU) Nr. 508/2014 des Europdischen Parlaments und des Rates gesorgt werden (). [Abind. 28]

(21b) Damit die Umsetzung den soziodkonomischen Auswirkungen gerecht wird, sollte einerseits fiir Fischereifahr-
zeuge, fiir die der Mehrjahresplan gilt, Ausnahmen von den in Artikel 33 der Verordnung (EU) Nr. 508/2014
genannten Fristen fiir Mafinahmen zur voriibergehenden Einstellung der Fangtitigkeit gewdhrt werden, und in
Bezug auf diese Fischereifahrzeuge andererseits der Zugang zur Unterstiitzung von MafSnahmen zur endgiiltigen
Einstellung der Fangtitigkeit gemdf$ Artikel 34 der genannten Verordnung wieder ermdiglicht werden.
[Abind. 29]

(22)  Da im Adriatischen Meer auf kleine pelagische Arten fischende Schiffe in der Regel kurze Fangreisen unternehmen,
sollte die Anmeldung gemifl Artikel 17 der Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 derart angepasst werden, dass die
Anmeldungen mindestens eineinhalb—Stunden eine halbe Stunde vor der voraussichtlichen Ankunft im Hafen
vorzulegen sind. Angesichts der begrenzten Auswirkung von Fangreisen, bei denen es um sehr kleine Mengen von
Fisch der betreffenden Bestinde geht, sollte ein Schwellenwert fiir diese Anmeldungen festgelegt werden, wenn diese
Schiffe mindestens eine Tonne Sardelle-oderSardine kleiner pelagischer Arten an Bord mitfithren. [Abind. 30]

(23)  Da elektronische Instrumente eine bessere und frithzeitigere Uberwachung der Fischereien gewihrleisten, vor allem
der raumlichen Verteilung der Fangtitigkeiten und der Nutzung der Bestidnde, sollte der Einsatz des Schiffsiiber-
wachungssystems und eines elektronischen Logbuchs gemif den Artikeln 9 und 15 der Verordnung (EG)
Nr. 12242009 auf alle Fischereifahrzeuge mit einer Linge iiber alles von acht Metern ausgeweitet werden.

(24)  Es sollten Schwellenwerte fiir Finge von Sardelle-und-Sardine kleinen pelagischen Arten festgelegt werden, bei deren
Uberschreiten die Fischereifahrzeuge die Finge gemif Artikel 43 der Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 in einem
bezeichneten Hafen oder an einem kiistennahen Ort anlanden miissen. Bei der Bezeichnung dieser Hifen oder
kiistennahen Orte sollten die Mitgliedstaaten zudem die Kriterien gemifl Artikel 43 Absatz 5 der genannten
Verordnung in einer Weise beachten, dass eine wirksame Kontrolle der Bestinde gewihrleistet wird. [Abdnd. 31]

(25)  Um eine zeitgerechte und angemessene Anpassung an den technischen und wissenschaftlichen Fortschritt sowie
Flexibilitit zu gewihrleisten und um die Weiterentwicklung bestimmter Maffnahmen zu ermdéglichen, sollte die der
Kommission ermichtigt die Befugnis iibertragen werden, im Einklang mit Artikel 290 des Vertrags iiber die
Arbeltswelse der Europalschen Union Rechtsakte zu erlassen sodass diese Verordnung im Bereich der

h o—vor—Makrele—un et—der Umsetzung der

Anlandeverpﬂu:htung sowie der techmschen Maﬁnahmen erganzt werden kann. Es ist von besonderer Bedeutung,

dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen auch auf Sachverstindigen-

ebene durchfithrt und dass diese Konsultationen den Grundsdtzen entsprechen, die in der Interinstitutionellen

Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung (¥) niedergelegt wurden. Um linsbesondere eine

gleichberechtigte Beteiligung an der Ausarbettung der delegwrten Rechtsakte zu gewahrletsten erhalten das

Europalsche Parlament und der Rat sz e e

alle Dokumente zur selbeﬂ gletchen Zeit wie dle E*pefteﬂ
Sachverstindigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstindigen haben gezielt systematisch Zugang zu den
Sitzungen der sich—mit—der—Vorbereitung—delegierter Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Ausarbeitung der delegierten Rechtsakte befassendenExpertengruppen-derKommission befasst sind. [Abind. 32]

(26) In Ubereinstimmung mit Artikel 10 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 sollten Versehriften
Bestimmungen fiir die regelmifig von der Kommission durchzufithrende Uberpriifung der Angemessenheit und
Wirksamkeit der Anwendung dieser Verordnung erlassen werden. Eine solche Uberpriifung sollte sich auf eine
regelmifSige Bewertung des Plans auf der Grundlage wissenschaftlicher Gutaehten Empfehlungen stiitzen. Der Plan
sollte innerhalb von drei Jahren nach dem Datum des Inkrafttretens der vorliegenden Verordnung und danach alle
finf Jahre bewertet werden. Dieser Zeitraum ist lang—genug so lang, dass zunichst die Pfli
Anlandeverpflichtung vollstindig umgesetzt und sowie regionale Mafnahmen verabschiedet und umgesetzt werden
konnen und ihre Auswirkungen auf die Bestinde und Fischereien sichtbar werden. Wissensehafthehe Auch von
wissenschaftlichen Einrichtungen sehreiben wird dies aueh als Mindestzeitabstand—vor Mindestzeitraum
genannt. [Abind. 33]

) Verordnung (EU) Nr. 508/2014 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014 iiber den Europdischen Meeres-
und Fischereifonds und zur Aufhebung der Verordnungen (EG) Nr. 2328/2003, (EG) Nr. 861/2006, (EG) Nr. 1198/2006 und
(EG) Nr. 791/2007 des Rates und der Verordnung (EU) Nr. 1255/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates (ABL. L 149
vom 20.5.2014, S. 1).

®  ABL L 123 vom 12.5.2016, S. 1.
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(27)  Vor der Erstellung des Plans wurden seine voraussichtlichen wirtschaftlichen und sozialen Auswirkungen gemaf§
Artikel 9 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 bewertet (').

(27a) Um die Fischer bei der Durchfiihrung der in dieser Verordnung vorgesehenen MafSnahmen zu unterstiitzen,
sollten die Mitgliedstaaten die in der Verordnung (EU) Nr. 508/2014 vorgesehenen MafSnahmen moglichst
umfassend nutzen. Es sollte klargestellt werden, dass Mafnahmen zur voriibergehenden Einstellung der
Fangtitigkeit, die ergriffen wurden, um die Zielsetzungen der vorliegenden Verordnung zu erreichen, fiir eine
Unterstiitzung gemdfS der Verordnung (EU) Nr. 508/2014 des Europdischen Parlaments und des Rates in
Betracht kommen konnen, um so den soziookonomischen Aspekten der vorliegenden Verordnung gerecht zu
werden. Zudem sollte fiir Fischereifahrzeuge, fiir die der Mehrjahresplan gilt, eine Ausnahmeregelung von den
Zeitriumen, fiir die Unterstiitzung gewihrt werden kann, sowie von der Obergrenze fiir die Unterstiitzung durch
den EMFF zu MafSnahmen zur voriibergehenden Einstellung der Fischereititigkeit gemdf der Verordnung (EU)
Nr. 508/2014 vorgesehen sein— [Abind. 34]

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

KAPITEL 1
ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Artikel 1

Gegenstand und Anwendungsbereich
1. Mit dieser Verordnung wird ein Mehrjahresplan fiir kleine pelagische Bestinde im Adriatischen Meer aufgestellt.

2. Diese Verordnung gilt fiir die Bestinde von Sardelle (Engraulis encrasicolus) und Sardine (Sardina pilchardus) im
Adriatischen Meer {die—betreffendenBestinde(,kleine pelagische Arten) und fiir die Fischereien, die diese Bestinde
gezielt befischen. Ste Damit die Anlandeverpflichtung gemif$ Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 umgesetzt
wird, gilt die vorliegende Verordnung auch fiir Beifinge von Makrele (Scomber spp.) und Stocker (Trachurus spp.), die im
Adriatischen Meer bei der Befischung der-betreffendenBestinde kleiner pelagischer Arten gefangen werden. [Abind. 35]

Artikel 2
Begriffsbestimmungen

1. Fir die Zwecke dieser Verordnung gelten die Begriffsbestimmungen gemifl Artikel 4 der Verordnung (EU)
Nr. 1380/2013, Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 und Artikel 2 der Verordnung (EG) Nr. 1967/2006.

2. Dariiber hinaus bezeichnet der Begriff
a) ,Adriatisches Meer” die geografischen GFCM-Untergebiete 17 und 18;

b) ,geografisches GFCM-Untergebiet* das geografische Untergebiet des GFCM-Gebiets (Gebiet der Allgemeinen
Kommission fiir die Fischerei im Mittelmeer) gemafs der Begriffsbestimmung in Anhang I der Verordnung (EU)
Nr. 1343/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates (%);

ba) ,gezielte Befischung* einen Anteil von Sardine oder Sardelle von mindestens 50 % des Fangs in Lebendgewicht;
[Abind. 37]

o) kleine pelagische Bestinde Arten” die inArtikel+-Absatz2-dieser VerordnungaufgefithrtenBestinde Bestinde von
Sardine (Sardina pilchardus) und jede Kembinationdieser Bestinde Sardelle (Engraulis encrasicolus); [Abind. 38]

(" Folgenabschitzung [Verweis angegeben, sobald veroffentlicht].

Q] Verordnung (EU) Nr. 1343/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 13. Dezember 2011 mit Vorschriften fiir die
Fischerei im Ubereinkommensgebiet der GFCM (Allgemeine Kommission fiir die Fischerei im Mittelmeer) und zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 1967/2006 des Rates betreffend die Manahmen fiir die nachhaltige Bewirtschaftung der Fischereiressourcen
im Mittelmeer (ABL. L 347 vom 30.12.2011, S. 44).
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ca) Der Begriff ,beste verfiigbare wissenschaftliche Empfehlungen“ bezieht sich auf offentlich verfiigbare
wissenschaftliche Empfehlungen, die auf der Grundlage der aktuellsten wissenschaftlichen Daten und Methoden
erstellt wurden und von einem auf Unionsebene oder internationaler Ebene anerkannten unabhingigen
wissenschaftlichen Gremium, das in der Union oder auf internationaler Ebene tdtig ist, wie dem Wissenschafts-,
Technik- und Wirtschaftsausschuss fiir die Fischerei (STECF) oder der GFCM, herausgegeben oder durch sie einem
Peer-Review unterzogen wurden und die den Anforderungen gemiif$ Artikel 25 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013
entsprechen. [Abind. 104]

da) ,Fangtag“ einen ununterbrochenen Zeitraum von 24 Stunden oder einen beliebigen Teil eines derartigen Zeitraums,
wihrend dessen ein Fischereifahrzeug Fangtitigkeiten nachgeht, die gemif$ Artikel 28 Nummer 4 der Verordnung
(EU) Nr. 1380/2013 im Aufspiiren von Fisch, Ausbringen, Aufstellen, Schleppen und Einholen von Fanggerit,
Anbordnehmen von Fingen, Umladen, Anbordbehalten von Fingen, Verarbeiten an Bord, Transfer, Umsetzen in
Kifige, Misten und Anlanden von Fisch bzw. Fischereierzeugnissen bestehen; [Abind. 40]

db) ,SSB, “ den Referenzwert fiir die Biomasse des Laicherbestands, bei dessen Unterschreiten durch Bewirtschaft-
ungsmafSnahmen gegengesteuert werden muss, damit die Bestinde wieder ein Niveau erreichen, das innerhalb
sicherer biologischer Grenzwerte liegt; [Abind. 41]

dc) ,SSB,“ den Vorsorge-Referenzwert fiir die Biomasse des Laicherbestands, bei dessen Unterschreiten Bewirtschaft-
ungsmaﬁnahmen ergriffen werden miissen, damit die Bestinde wieder ein Niveau erreichen, das innerhalb sicherer
biologischer Grenzwerte liegt; [Abind. 42]

f) ,Fangmoglichkeit” ein quantifiziertes Recht auf Fischfang, ausgedriickt in Fangmengen oder Fischereiaufwand.

Artikel 3
Ziele

1. Der Mehrjahresplan trigt dazu bei, die in Artlkel 2 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 aufgefuhrten Z1ele der
Gememsamen Flschere1poht1k zu errelchen rsbe e-frder ; : S g

ebefhalfb—des—NweaﬂS—heg{—das—deﬂWem}eghehfe [Aband 45 o

2. Der Mehrjahresplan bietet einen wirksamen, einfachen und stabilen Rahmen fiir die Bewirtschaftung kleiner
pelagischer Bestinde im Adriatischen Meer.

2a.  Bei der Erstellung oder einer Anderung des Mehrjahresplans werden gemif§ Artikel 2 Absatz 5 der Verordnung
(EU) Nr. 1380/2013 soziookonomische Aspekte beriicksichtigt. [Abind. 47]

3. Der Mehrjahresplan tragt zur Einstelung Verringerung der Riickwiirfe bei, indem unerwiinschte Beifinge so weit wie
moglich vermieden und minimiert werden, sowie zur Umsetzung der in Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013
festgeschriebenen Pflicht zur Anlandung von Arten, fur die diese Pflicht gilt und auf die die vorliegende Verordnung
Anwendung findet. [Abind. 48]
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4. Mit dem Mehrjahresplan wird durch Anwendung des okosystembasierten Ansatzes im Fischereimanagement
sichergestellt, dass die negativen Auswirkungen der Fischerei auf das Meeresokosystem, insbesondere auf gefihrdete
Lebensrdume und geschiitzte Arten wie Meeressiuger, Seevigel und Reptilien, auf ein MindestmaR reduziert und, wenn
maoglich, verhindert werden. Er steht im Einklang mit den Rechtsvorschriften der Union im Umweltbereich, insbesondere
mit dem Ziel gemdfS Artikel 1 Absatz 1 der Richtlinie 2009/147/EG, spitestens 2020 einen guten

Umweltzustand zu erreichen, das-inArtikel --Absatz1-der Richtlinie 2008/56/EGvorgegeben-ist und mit den Zielen und
Bestimmungen der Richtlinien 2009/147[EG und 92/43/EWG. [Abind. 49]

5. Insbesondere wird mit dem Mehrjahresplan das Ziel verfolgt,

a) sicherzustellen, dass die im Deskriptor 3 in Anhang I der Richtlinie 2008/56/EG dargelegten Bedingungen erfiillt sind,
und

b) zur Erfullung weiterer relevanter Deskriptoren in Anhang I der Richtlinie 2008/56/EG im Verhltnis zu der Rolle, die die
Fischereien fur ihre Erfillung spielen, beizutragen.

5a. Die im Plan vorgesehenen Mafnahmen werden auf der Grundlage der besten verfiigbaren wissenschaftlichen
Empfehlungen ergriffen. [Abind. 50]

KAPITEL 11

SOZIOOKONOMISCHE ZIELVORGABEN, SICHERHEITSMECHANISMEN UND BESONDERE MARSNAHMEN [Ab-
ind. 51]

Artikel 4
Zielvorgaben fiir Sardelle-und-Sardine kleine pelagische Arten [Abind. 52]

1. DerZichwertfiirdiefischereiliche Sterbliehkeit-muss Die angestrebten Referenzwerte fiir die-betreffendenBestinde
kleme pelagtsche Arten miissen so rasch wie moglich und-sehrittweise-spétestens—2020 erreicht werden und ab-diesem

danach iiber den in Anhang I festgelegten Spannen Werten liegen und den Zielen gemifs Artikel 3
Absatz 1 entsprechen. [Abdnd. 53]

2. Die Fang et : d i i te—fischereiliche ichkeit Bewirtschaftungs-
mafSnahmen fur kleme pelagtsche Arten entsprechen den gema@ Anhang I Spalte A der vorliegenden Verordnung
angestrebten Referenzwerten. [Abind. 54]

3. Unbeschadet der Absitze 1 und 2 konnen die Fangméghehkeiten Bewirtschaftungsmafinahmen auf Niveaus
abzielen, dic geringeren—fischereilichen—Sterblichkeiten hoheren Werten entsprechen als jene, die in

Anhang I Spalte A festgelegt sind.

a) wenn dies aufgrund wissenschaftlicher Empfehlungen oder Erkenntnisse erforderlich ist, um bei gemischten
Fischereien die Ziele gemifS Artikel 3 zu erreichen,

b) wenn dies aufgrund wissenschaftlicher Empfehlungen oder Erkenntnisse erforderlich ist, um einen durch
Wechselwirkungen innerhalb eines Bestands oder zwischen diesem und anderen Bestinden hervorgerufenen
ernsthaften Schaden von einem Bestand abzuwenden, oder

c¢) wenn ein Bestand einer kleinen pelagischen Art unterhalb des in Anhang I Spalte B festgelegten Referenzwerts liegt.
[Abind. 55]
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besehfaﬂkeﬁ [Aband 56]

4a.  Wenn wissenschaftliche Empfehlungen besagen, dass die Freizeitfischerei erhebliche Auswirkungen auf die
fischereiliche Sterblichkeit in einem bestimmten Bestand hat, beriicksichtig der Rat dies und kann die Freizeitfischerei
bei der Festlegung der Fangmaoglichkeiten einschrinken, um zu verhindern, dass der Gesamtzielwert fiir die fischereiliche
Sterblichkeit iiberschritten wird. [Abind. 57]

Artikel 4a

Soziookonomische Zielvorgaben

Damit bei der Durchfithrung von technischen Mafnahmen und SchutzmafSnahmen den sozioGkonomischen
Zielvorgaben nach Artikel 2 Absatz 5 Buchstabe f der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 Rechnung getragen wird,
greifen die Mitgliedstaaten umfassend auf die diesbeziiglichen MafSnahmen gemdf der Verordnung (EU) Nr. 508/2014
zuriick. [Abind. 58]

Artikel 5

Sicherheitsmechanismen

1.  Die Referenzpunkte Referenzwerte fiir die Bestandserhaltung, angegeben als Mindest- und als Grenzwerte fiir die
Biomasse des Laicherbestands, die sind anzuwenden sind, um die volle Reproduktionskapazitdt der betreffenden Bestinde

zu sichern;-sind-inAnhang H-festgelest. [Abind. 59]

la.  Drei Jahre nach der Anwendung der in Artikel 6 Absatz 1a genannten BewirtschaftungsmafSnahmen wird mit
Hilfe wissenschaftlicher Verfahren die Wirksamkeit der ergriffenen MafSnahmen iiberpriift, insbesondere in Bezug auf
jene Bestinde, auf die diese Verordnung Anwendung findet, und in Bezug auf die Fischereien, die diese Bestinde
befischen. [Abind. 60]

2. Gehtaus—wissenschaftichenGutachtenhervor Wenn wissenschaftliche Empfehlungen besagen, dass die Biomasse
des Laicherbestands eines einer der betreffendenBestinde kleinen pelagischen Arten unter dem in Anhang H# I Spalte A
dieser B festgelegten Mindestreferenzpunke Mindestreferenzwert fiir die Biomasse des Laicherbestands liegt, so werden alle
geeigneten Abhilfemafnahmen ergriffen, um sicherzustellen dazu beizutragen, dass derbetroffeneBestand die kleinen
pelagischen Arten schnell wieder Werte erreicht erreichen, die oberhalb des Niveaustegen—das—denMSY-ermoglicht
Referenzwerts gemdfS Anhang I Spalte A ltegen Abwelchend von Artlkel 4 Absafze Absatz 2 und 4 gemaj{ Arttkel 4
Absatz 3 Werden ar- A i nde insh

A eI SpalteA—de i Ferordiine—geserkiwi bei—de dte Bemrtschaﬁungsnwﬁnahmen an dte
Abnahme der Biomasse dleses Bestands Rechnunggetragenwird angepasst [Abdnd. 61]

3. Gehtaus-wissenschaftlichenGutachtenherver Wenn wissenschaftliche Empfehlungen besagen, dass die Biomasse
des Laicherbestands eines—derbetreffenden-Bestinde der beiden kleinen pelagischen Arten unter dem in Anhang H I
Spalte B dieser festgelegten Grenzwert Mindestreferenzwert fiir denReferenzpunktder die Biomasse des Laicherbestands
(B SSB,, ) liegt, so werden weitere Abhilfemainahmen ergriffen, um sicherzustellen dazu beizutragen, dass der-betroffene
Bestand die beiden Arten schnell wieder Werte erreicht erreichen, die oberhalb des Niveaus Referenzwerts gemifS
Anhang I Spalte A liegen,-das-denMSY-ermoglicht. Abweichend von Artikel 4 Absitze Absatz 2 und—4 konnen derartige
Abhilfemafinahmen die Aussetzung der gezielten Befischung des betreffenden Bestands sowie eire weitere angemessene

Verringerung-der Fangméglichkeiten BewirtschaftungsmafSnahmen umfassen. [Abind. 62]

Artikel 6

Spezifische Erhaltungsmafnahmen

1. Geht Wenn aus wissenschaftlichea-Gutaehten-herveor Empfehlungen besagen, dass Abhilfemanahmen zur Erhaltung
einres der kleinen pelaglschen Bestande Arten nach-Artikel--Absatz2-dieser Vererdnung erforderlich sind, oder liegt imrFall
vor-Sardelle—tnd-Sardine in einem bestimmten Jahr die Biomasse des Laicherbestands eines dieser Bestinde unter des
Referenzpunkten dem Referenzwert fiir die Bestandserhaltung gemif§ Anhang # I Spalte A B der vorliegenden Verordnung,
ist die Kommission befugt, gemifs Artikel 16 der vorliegenden Verordnung und Artikel 18 der Verordnung (EU)

Nr. 1380/2013 delegierte Rechtsakte zufolgenden-Aspekter zu erlassen:
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® o Morkimale im Z | it-der Selektivitit, [Abind_63]

la.  Damit die in Artikel 4 festgelegten Zielvorgaben erreicht werden, werden unbeschadet der Bestimmungen gemifS
Absatz 1 von 2019 bis 2022 folgende MafSnahmen angewendet:

a) Die Fangobergrenze fiir kleine pelagische Arten fiir 2019 entspricht der fiir 2014 geltenden Fangobergrenze. Ab
2020 wird die Fangobergrenze fiir kleine pelagische Arten fiir die betroffenen Mitgliedstaaten bis 2022 schrittweise
jihrlich um 4% gegeniiber dem Vorjahr verringert. Die Verringerung greift jedoch nicht, wenn die
Gesamtfangmenge jedes der betroffenen Mitgliedstaaten im Vorjahr um mehr als 2 % unter der Fangmenge von
2014 gelegen hat.

b) Der Fischereiaufwand von Fischereifahrzeugen, die kleine pelagische Arten befischen, darf nicht iiber 180 Fangtage
pro Jahr und 20 Fangtage pro Monat hinausgehen, wobei an hichstens 144 Fangtagen pro Jahr Sardine und an
hichstens 144 Fangtagen pro Jahr Sardelle befischt werden darf.

c) Jedes Jahr erfolgen zum Schutz der Aufwuchs- und Laichgebiete rdumlich bzw. zeitlich beschrinkte Schliefungen.
Diese fiir verschiedene Arten von Fanggeriit geltenden Schliefungen erfassen wihrend Zeitrdumen von nicht weniger
als 15 aufeinanderfolgenden Tagen und von bis zu 30 aufeinanderfolgenden Tagen das gesamte Verbreitungsgebiet
der kleinen pelagischen Arten im Adriatischen Meer. Diese Schlieffungen erfolgen wihrend der folgenden Zeitriume:

i) fiir Sardine vom 1. Oktober bis zum 31. Mdrz und

ii) fiir Sardelle vom 1. April bis zum 30. September.

d) Fiir Fischereifahrzeuge mit einer Linge iiber alles von mehr als 12 Metern gelten jeweils fiir verschiedene Arten von
Fanggerit zusitzliche SchliefSungen von nicht weniger als sechs Monaten. Durch derartige Schlieffungen werden
mindestens 30 Prozent des Gebiets abgedeckt, das als Aufwuchsgebiet oder als Gebiet von besonderer Bedeutung fiir
den Schutz von Jungfischen (in Hoheitsgewissern und kiistennahen Gewissern) ausgewiesen wurde.

e) Die Gesamtkapazitit der Schleppnetzfischer- und Ringwadenfischerflotte, die kleine pelagische Bestinde aktiv
befischt, darf die fiir 2014 registrierte Flottenkapazitit der aktiven Fischereiflotte beziiglich Bruttoraumzahl (BRZ)
bzw. Bruttoregistertonnen (BRT), Maschinenleistung (kW) und Anzahl der Fahrzeuge nicht iibersteigen. [Abind. 70]

1b.  Unbeschadet Absatz 1a weicht die Dauer der SchliefSungen gemiff Absatz 1a Buchstabe ¢ und d zwischen zwei
aufeinanderfolgenden Jahren jeweils nicht um mehr als 10 % voneinander ab, damit Stabilitit gewdhrleistet ist und
Schwankungen bei den BewirtschaftungsmafSnahmen begrenzt werden. [Abind. 71]
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Artikel 6a
Technische MafSnahmen

1.  Fiir die Zwecke dieser Verordnung finden Artikel 13 Absatz 3 Unterabsatz 2 sowie Anhang Il Nummer 2 der
Verordnung (EG) Nr. 1967/2006 nicht Anwendung.

2. Fiir die Zwecke dieser Verordnung wird die Linge von UmschliefSungsnetzen (Ringwaden und Waden ohne
Schliefleine) auf hiochstens 600 Meter und die Netztiefe auf hiochstens ein Drittel der Linge beschrinkt [Abind. 72].

KAPITEL 1II
BESTIMMUNGEN IM ZUSAMMENHANG MIT DER PFLICHT ZUR ANLANDUNG

Artikel 7

Bestimmungen im Zusammenhang mit der Pflicht zur Anlandung fir im Adriatischen Meer gefangene kleine pelagische
Arten

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemifS Artikel15—der—vorliegenden—Verordnung—und Artikel 18 der
Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 delegierte Rechtsakte zu erlassen betreffend: [Abind. 73]

a) Ausnahmen von der Anwendung der Plicht—zur—Anlandung Anlandeverpflichtung fir Arten, bei denen
wissensechaftlich nach den besten verfiigbaren wissenschaftlichen Empfehlungen hohe Uberlebensraten nachgewiesen
sind, unter Beriicksichtigung der Merkmale des Fanggerits, der Fangmethoden und des Okosystems, um die Umsetzung

der PflichtzurAnlandung Anlandeverpflichtung zu erleichtern fordern;[Abind. 74]

b) Ausnahmen wegen Geringfiigigkeit, um die Umsetzung der Pflicht zur Anlandung zu ermoglichen; derartige
Ausnahmen wegen Geringfiigigkeit sind fiir Fille vorgesehen, die in Artikel 15 Absatz 5 Buchstabe ¢ der Verordnung
(EU) Nr. 1380/2013 genannt sind und die Bedingungen der genannten Bestimmung erfullen; und

¢) spezifische Bestimmungen fiir die Dokumentierung der Finge, insbesondere zur Kontrolle der Umsetzung der Pflicht
zur Anlandung.

e [Abind. 75]

KAPITEL IV
REGIONALISIERUNG

Artikel 8

Regionale Zusammenarbeit

1. Fir die in den Artikeln 6 und 7 dieser Verordnung genannten Maffnahmen gilt Artikel 18 Absitze 1 bis 6 der
Verordnung (EU) Nr. 1380/2013.

2. Fir die Zwecke von Absatz 1 konnen Mitgliedstaaten mit einem direkten Bewirtschaftungsinteresse gemafd Artikel 18
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 erstmalig spatestens 12 Monate nach dem Datum des Inkrafttretens dieser
Verordnung und danach jeweils zwolf Monate nach Vorlage der Bewertung des Mehrjahresplans gemaf8 Artikel 14 der
vorliegenden Verordnung gemeinsame Empfehlungen vorlegen. Sie konnen derartige Empfehlungen auch vorlegen, wenn
sie dies fiir erforderlich halten, insbesondere im Fall einer plétzlichen Anderung der Lage der Bestinde, auf die die
vorliegende Verordnung Anwendung findet. Gemeinsame Empfehlungen in Bezug auf Mafnahmen, die ein bestimmtes
Kalenderjahr betreffen, sind spitestens am 1. Juni des vorangegangenen Jahres vorzulegen.

3. Die der Kommission gemdf anderen Bestimmungen des Unionsrechts, einschlieSlich der Verordnung (EU)
Nr. 1380/2013, iibertragenen Befugnisse bleiben von den in den Artikeln 6 und 7 der vorliegenden Verordnung erteilten
Befugnissen unberiihrt.
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KAPITEL V
KONTROLLE UND DURCHSETZUNG

Artikel 9
Verhiltnis zur Verordnung (EG) Nr. 1224/2009
Die in diesem Kapitel aufgefithrten Kontrollmaffnahmen werden zusitzlich zu den in der Verordnung (EG) Nr. 1224/2009
vorgesehenen Mafinahmen angewendet, sofern in diesem Kapitel nichts anderes bestimmt ist.
Artikel 10
Anmeldung
1. Abweichend von Artikel 17 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 erfolgt die dort festgelegte Anmeldung

mindestens eieinhalb-Stunden eine halbe Stunde vor der voraussichtlichen Ankunft im Hafen. Die zustidndigen Behorden
der Kiistenmitgliedstaaten konnen im Einzelfall eine frithere Einfahrt in den Hafen gestatten. [Abdnd. 76]

2. Die Anmeldepflicht gilt fir Kapitine von Fischereifahrzeugen der Union, die mindestens eire—Fonue zwei Tonnen
Sardelle oder zwei Tonnen Sardine an Bord mitfithren. Diese Mengen werden nach Abzug der Finge gemif Artikel 15
Absatz 11 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 berechnet. [Abénd. 77]
Artikel 11
Schiffsiiberwachungssystem
1. Fir die Zwecke dieser Verordnung wird die Anwendung der Bestimmungen gemifS Artikel 9 Absatz 2 der Verordnung

(EG) Nr. 1224/2009 auf Fischereifahrzeuge mit einer Linge iiber alles von acht Metern oder mehr ausgeweitet, die gezielten
Fischfang auf kleine pelagische Fischerei in der Adria betreiben.

2. Die Ausnahme nach Artikel 9 Absatz 5 der Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 gilt unabhingig von der Linge der
Schiffe nicht fur Schiffe, die gezielten Fischfang auf kleine pelagische Arten in der Adria gemifl der vorliegenden
Verordnung betreiben.
Artikel 12
Elektronisches Fithren und elektronische Ubermittlung von Fischereilogbiichern
1. Fir die Zwecke dieser Verordnung wird die Pflicht zum Fiihren eines elektronischen Fischereilogbuchs und zu seiner
elektronischen Ubermittlung mindestens einmal tdglich an die zustindige Behorde des Flaggenmitgliedstaats gemafs

Artikel 15 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 auf die Kapitine von Schiffen der Union mit einer Lange iiber alles
von acht Metern oder mehr ausgeweitet, die gezielten Fischfang auf Sardelle oder Sardine betreiben.

2. Die Ausnahme nach Artikel 15 Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 gilt unabhingig von der Linge der
Schiffe nicht fiir Kapitdne von Schiffen, die gezielten Fischfang auf Sardelle oder Sardine betreiben.

2a.  Abweichend von Artikel 15 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 iibermitteln die Kapitine aller Schiffe
der Union mit einer Linge iiber alles von mindestens 12 Metern die in Artikel 14 der Verordnung genannten
Informationen vor Beginn des Anlandevorgangs. [Abind. 78]

Artikel 13

Bezeichnete Hifen

Fir Arten des betreffenden Bestands, fir die der Mehrjahresplan gilt, wird der in Lebendgewicht ausgedriickte
Schwellenwert, ab dem Fischereifahrzeuge ihre Finge gemifd Artikel 43 der Verordnung (EG) Nr. 12242009 in einem
bezeichneten Hafen oder an einem kiistennahen Ort anlanden miissen, wie folgt festgesetzt:

a) 2000 kg Sardelle;

b) 2000 kg Sardine.
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KAPITEL VI
UBERPRUFUNG

Artikel 14

Bewertung des Mehrjahresplans

Finf Drei Jahre nach dem Datum des Inkrafttretens dieser Verordnung und danach alle funf Jahre legt die Kommission eine
Bewertung der Auswirkungen des Mehrjahresplans auf die Bestinde, auf die diese Verordnung Anwendung findet, und auf
die Fischereien, die diese Bestinde befischen, vor. Die Kommission iibermittelt die Ergebnisse dieser Bewertung dem
Europdischen Parlament und dem Rat und legt gegebenenfalls einen Gesetzgebungsvorschlag zur Anderung dieser
Verordnung vor. [Abind. 80]

KAPITEL VII
VERFAHRENSBESTIMMUNGEN

Artikel 15

Ausiibung der Befugnisiibertragung

1.  Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in diesem-Astikel Artikel 18 der
Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 festgelegten Bedingungen iibertragen. [Abind. 81]

2. Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemif8 den Artikeln 6 und 7 wird der Kommission fiir einen Zeitraum
von fiinf Jahren ab dem ... [Datum des Inkrafttretens dieser Verordnung] iibertragen. Die Kommission erstellt spdtestens
neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren einen Bericht tiber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiiber-
tragung verlangert sich stillschweigend um Zeitraume gleicher Linge, es sei denn, das Europdische Parlament oder der Rat
widersprechen einer solchen Verlingerung spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

3. Die Befugnisiibertragung gemidfl den Artikeln 6 und 7 kann vom Europiischen Parlament oder vom Rat jederzeit
widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen
Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union oder zu einem im Beschluss tiber
den Widerruf angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft
sind, wird von dem Beschluss iiber den Widerruf nicht beriihrt.

4. Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die von den einzelnen Mitgliedstaaten
benannten Sachverstindigen, gemdf den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere
Rechtsetzung niedergelegten Grundsitzen.

5. Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn gleichzeitig dem Europiischen
Parlament und dem Rat.

6.  Ein delegierter Rechtsakt, der gemifs den Artikeln 6 und 7 erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das
Europdische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwédnde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europaische Parlament
und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwinde erheben werden. Auf Initiative des
Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei Monate verlangert.

Artikel 15a
Unterstiitzung durch den EMFF

1. Mafnahmen zur voriibergehenden Einstellung der Fischereititigkeit, die zur Erreichung der Ziele des
Mehrjahresplans unternommen wurden, gelten als voriibergehende Einstellung der Fangtitigkeit im Sinne von
Artikel 33 Absatz 1 Buchstaben a und c der Verordnung (EU) Nr. 508/2014.
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2. Abweichend von Artikel 33 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 508/2014 gilt bis zum 31. Dezember 2020 fiir die
Unterstiitzung gemdfS der genannten Verordnung fiir Fischereifahrzeuge, die den in der vorliegenden Verordnung
vorgesehenen raumlich bzw. zeitlich begrenzten SchliefSungen unterliegen, eine Hichstdauer von neun Monaten.

3. Um die Umsetzung von Absatz 2 sicherzustellen, ist es abweichend von Artikel 25 Absatz 3 der Verordnung (EU)
Nr. 508/2014 maglich, den Gesamtfinanzbeitrag des EMFF iiber die in dem genannten Artikel genannte Obergrenze von
15 % anzuheben.

4.  Bei der Durchfiihrung der in Artikel 30 der Verordnung (EU) Nr. 508/2014 vorgesehenen Mafnahmen werden
Fischer, die von der Durchfiihrung der MafSnahmen des Mehrjahresplans betroffen sind, vorrangig behandelt.

5.  Fischereifahrzeuge, die aufgrund der Mafnahmen zur Verringerung des Fischereiaufwands gemdifS der
vorliegenden Verordnung jegliche Fangtitigkeit eingestellt haben und die von den Mafnahmen zur Verringerung des
Fischereiaufwands im Sinne dieser Verordnung betroffen sind, haben abweichend von der Frist gemifS Artikel 34
Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 508/2014 bis zum 31. Dezember 2020 Anspruch auf Unterstiitzung fiir
Mafnahmen zur endgiiltigen Einstellung der Fangtitigkeit gemifl Artikel 34 der Verordnung (EU) Nr. 508/2014.
[Abind. 82]

KAPITEL VIII

SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 16
Inkrafttreten
Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.
Geschehen zu am

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates

Der Président Der Président
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ANHANG 1

Angestrebte Referenzwerte

(gemif Artikel 4 und 5) [Abind. 86]

Dienstag, 13. November 2018

g MSY f f
Angestrebte Referenzwerte fiir kleine pelagische Arten

Bestand
Spalte A Spalte B
Sardelle 0:23—0306SSB | 6;36—0364SSB,, |
Sardine 0,065—0,08 6;08—0;11SSB,

[Abind. 83]
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Spalte A Spalte B
Sardelle 139-000 69500
Sardine 50000 S6-000

[Abind. 84]
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